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Orszaggyulési tudositas,
(From our own.)

Elnok. Kedvezd alkalom nyilik az igehajtogatést
megtanulni ; réménylem, a t. haznem fogja elszalasztani,
Feladom a »Kozigazgate igét, méltoztassck rakezdeni.

Mindnyijan. In kizigazgatok,

Te kizigazgatsz,

() kizigazgat,

Mi (magyarok nem) kizigazgatunk,
Ti (németek jol) kizigazgattok

Ok (torokok nalunknal is jobban)
kozigazgatnak.

Elnok. Helyes. Most méltoztassek vhltogatva az
egyes idiket r}n*;_fpl'{:i-;'lh|i.

Tisza. En kozigazgatandok.

Urményi ( gunyosan.) On kozigazgatna?

Sennyey. En kozigazgatck.

Elndk. Bz felmult, kérjitk a régmultat,

Sennyey. En kizigazgattam vala.

Simonyi Erné. Bir mi kozigazgathatnank !

Tisza. Nem fognak kozigazgatni.

Madarisz Jozsef (élénken.) Szeretném, hogy mar
snok lekozigazgattak legyen!

Tisza (tactust ver tdrezdjdval) Mi kizigazgatunk.

Tobbség (utdna chorusban.) Mi kizigazgatunk —
kizigazgatunk — I;F'r?.i;:u?-I\'i'ur,i;;:ur.-l;hziguz:::ttux|k.

Elnik. B bevezeté szaktanulmény utén attérhe-
tiink a vita targyhra. Kérem méltoztassek magukat
nem zsenérozni, hanem annyit beszélni, amennyit tet-
szeni méltoztatik | ( Méltdztatni tetszik I)

Németh Berezi. Ami az elottem fekvo javaslat-
hol vilagos, az csak egy : az tudniillik, hogy Tisza Kal-
mAn ur a megyei huszarokot eurdpai modra fraksész-
libe akarja bujtatni. Ime tehat elérkeztiink volna odaig,
ahol a Tisza-huszarbol beamter lesz és egy orvosdokto-
rokbol 4116 consilium — akit kozigazgatasi bizottshg-
nak neveznek — fogia esetenként clhatérozni, hogy
egbszsegi tekintethdl hiny paleza dukél a rabnak alpo-
rosi felére, O tempora, 6 mores! A mores hogy megvél-
tozott tempora! Tisza Kalmin moresét értem, kitol
méltan varhatuk, hogy a megyei hajduk dicsd intéz-
ményét respektalni fogja. Amde mindegy! ugy sincs
mér hazinkban karakter — méltoztasson meghinn,
nines - kiveszett — akar valaszszak, akdr nevezzék ki a
karaktert, mindegy — mert nines ! En volnék az utolso
karakterdarsteller ; bennem, velem kivész . . .

Elnik. Folkérem a t. szonokot, méltoztassék a
targyat karakterizalni, ne magat.

NémethBerezi, Figyelmeztetem a t. elnokot —

Elnok. Figyelmeztetem, hogy az elntkot nem szo-
kas figyelmeztetni. .

Németh Berezi. Bz wortspiel ! On is, mint Gotthe
egri kiralya mondja: gar schone wortspiele spiel ich
mit dir, jatszani akar velem. Tisza kabinételnok ur ne jat-
szék, mert ez a marionette-jaték, ez a Paprika Jancsi-
bizottsag valosfigos centralisticus jaték. A korméany hu-
zoghlja madzagon a bizottsigokat és az ugy tanczol

2 BorsszeM JANKO.
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| mint a maga édes labanak tetszik, Nekem ilyen komédia
‘ nem kioll! Majd megmutiatom odahaza, hogy amelyik

bizottsaghan én iilok, az ugy fog tanczolni, amint né-
| kem tetszik, mert ez a szabadsig!

Steinacker Odon. Az elottem szoényegezo javas-
latho) esak egy vilagos, t. i. hogy a beliigyminister ur
nem akarja az os megyck iistokeit megnyirbélni és me-
oyei tisztviseldinket culturmissionarius frakkba, cylin-

derbe dltéztetni. Megmaradnak az aviticus allapotban,
‘ mikor a szolgabirdk még 1otejet ittak — s az eskiidtek
| a lohust nyergitk alatt puhitottak, ugy ették meg nyer-
sen. Milyen kar, hogy onok magyarok nem németek !
(Sajndljuk !) Tttfekszik a kutya eltemetve, vagyis: ez
a pudlinak a magva! Akkor volua onokben koteles-
ségérzet, Zucht und Sitte és takarékossig, tudni ma-
thematice kimutatni a deficitet még a holesébeli gyer-
mek is, és holgyeiket a balban ropogtatisul-szopogatii-
tul nem bonbonokkal kinalndk, hanem enyhito logaryth-
musokkal és volninak cultur-nemzet, holott most
masoknak kell énoket megnyalni culturajuk nyelvével.
(Csalk méltdztassék!) Az a kiozigazgatisi bizottsig nem
egyth egy pappendekli-szinhizndl, melynek alakjait a
cliquek fogjak ide-oda réngatni. En szisz hivatalnoko-
kat kivanok az egész orszig szaméira, hadd civilizdljuk
meg oniket. Ha nem engednek, megeszi a Szaszafrasz !
(Halt ein, Ungliicksrabe!) Fzt joslom én tniknek s Jo-
vendolesem be fog kivetkezni, mert profétanak tekin-
tem magam — nem a haziban.

|
|

Ceanyigyl. Tisztott haz! Fura egy komégyia losz
a, ammikor az levelhordo czignyommal koll edgyiitt
konferenczifznyi abban a kizostigyesigazgatitkos bi-
sottsagba. Ugyan mi is jutott Tisza Kalmany urnak
esziben, aki maga is fodesur, régi gyenealogyidbul valo
utod, hogy egybe fitessen minket finanezyal, indzsellér-
vel, telegrafos mnyovolyhs Kklavér-verdvel, levelhordd
cziginyval, és mi egymés szemetvel. Az én csald rdfam-
nak minden levele megmozdul erre, mintha vihar fajna
bele. Tiltakozok ellene az 48-as szent démokraczia ne-
vibe, hogy efféle német-zsido birokracziat ojtsanak az
magyar nemzet szentsiges testjibe, Nem koll se tes-
tiinknek, se lelkiinknek! (Helfy tapsol.)

Madarisz Jend (Jézsep apo sug neki,)'T. haz! A
javaslat — javaslat — no sugj méar apam! — a javas-
lat fekete sphrga (fekete sdrgo.) Fekete sargal . .. sugj
apam ! (Hiszen sigok !) Haromszinii kozonérzetemet. ..
sugj apam! — kozonérzetemet sérti ez a feketesarga
kétsziniiség . . . sugj apam! ... mert nem tudok szin-
lelui. hanem kimondom minden vekli (vecri /) recrinima-
tio . .. natio) — natio nélkiil, hogy az érvény (dsvény!)
az 6svény melyen haladunk, oOsvénybe, (irvénybe) —
Orkénybe vezet! Bar nem vagyok elhizott (bizott /) . . .
elbizott, megis merem allitani — sug) apim! — hogy e
(Gydsz kisérlet!) . . . hogy e jaszkiséri élet . .. hogy e
kisértet meg fog olui, mint az aszu (minf a szu!) mint
aszubor a fat megorli . . . Sugjapam! ...

Zsedényi. Noha megnyugodni nem tudok e javas-
latban sem, mint nem nyugodtam meg és szavamat
ri! — nem fogok megnyugodni mésokban sem, még ha

J;\Nlh’ll{. 23, 1876,

magam késziteném akkor sem, mert vegre is minden
javaslatnak kinyomatésa pénzbe keritl s eszerint {olis-
leges kiadas: mindamellett behunynék két szemet, ha -

mi tagads benne! — az én kedves szepesi varosaimat
valami nemii kivételes helyzettel tudnik megorvendez-
tetni. T. haz s foleg t. fiatal tagjai a hfiznak! Erzékeny
szivetekhez fordulok, hogy a varosok érdemeit kiemel-
jem. Ugy-¢ bar, a varosok befolydsa a mulatsigokra
igen nagy ? Az a sok szép bal — ami kitlonben mind
folosleges kindas — neue welt, szinhfz — ami ugyan
szintén hiabavalo koltekezés — korcsolya-verseny s
mit én tudom mi minden: varosokban keletkezett és
varosoknak koszonheti kifejlédését. Hol lehet a novi-
lagnak ugy vachsteigolni (Lelkesedés), mint a varos ut-
czhin ? Videk, megye, falu : hazassagra, gyermektenyeész-
tesre valo — ami sok koltseggel és larmival jar —

esak a varos alkalmatos kalandokra (Taps/) bonne
fortune-okre, (Eljen ’) érdekes talalkakra ! ( Viharos el-

BokrsszeM Janko.

meg ugysem & korméuny

ragadtatds.) S ezekril a kedves, jo, devck varosokiol fe-
ledkeznénk meg ? Nem—nen ! Hivatkozom jo szivikre,
nemes indulataikra ! 'I‘n-;{)flk bele @ \':ILHIHIIL'.'It a ko
igazgatiisi bizottsdgokba. ( Tisza K. tapsol.) — és lr-
tunk vele a hazanak.

Elnok. Meltortassek szavazni. ((Flfogadjul 1)

Simonyi Erno. Kifogytunk 4 hazafi szuszbol s
azért nem vesziegetiink teb szot, nem vesztesethetvon
y zsoldosait. Kideficzirozunk.
gy kis ideig latnak, egy kis ideig nem latnak. Elkol-
tozkodiink ! ( Azsidba 2) A galeriara! Héaptak! Szél-
balrd niz! Valhoz! Indd—ullj! (A szélbali 49 szdmu
:fi.",'_'fn;r.‘f_j -\'.r'mr-u-_r,rf Ernd vezénylete mellet? dltalinos kiét-
ségbeesdstil Kisérvve kivonul és elfoglalja a karzatt ma-
li_;rmfrrh;f.'m‘, hol Eitdn és ."'f(n_.';f elGivsolk iidvezlik.)

Mocsary Lujos (az utdhadat vezetve, kimnyii lo-
vassagként takarodit fuj:) Tra—tra—tra—ira 1" Fol a
karzatra—tra tra!

A NEMZETI SZINHAZ MUZSAJA.

RSin Ha ezt a bundat levennék rdilam, hogy esakis dra-
miti kipnyegembe drapirozhassam magamat, mennyivel
szehh volnék mindjart !

Mikor aztan levettek rola a hundil.
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EFurdpai concert,

- Iiteles adatok nyoman, —
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AT sBORSSZEM JANKO< olvasdi  bizonydra hallottdk hirdt

(* . - . fl
#>% azon hires eurdopai copeertnek, melyree Lajos Fiilop fran-
I ' ) ] [

ezia kirdly tronralépte Gta folyton kdsziilnek, mely azonban,
sisszmiikidése értheté alatta, idiig még
nem jott létre. Azok, akik hivatva vannak benne tevékeny

részt venni a napokban, ismét tandcskozdst tartottak a »kizis

amennyiben

programime fiilutt, .'H:nj:'lt levelezinke a tandeskozdsrol a ko-
vetkeziket irja:

v A tandes-terem f.‘f}zq;én eqiy emelvény ill, az ugy-
nevezett situatio. A belépik sietnel: ez emelvényen helyet
foglalni, nehogy azon szemrehdnydssal taldlkozzanak,

hoyy nem dllnak a ssitvatio magaslatdn.e A terem ab- |

lakat gyinyivii kildtdst nyujtanak o gyakran emlege-
tett veurdpai ldthatdrra<,mely bemérhetetlen messzeséghen
terviil el, miért is az okosabbak hajlanddik azt »ldthatdr-
talansignale nevezni. F messzeséqben kizimséges embe-
rele rendesen nem Ldtnak semmat : f-‘.j..'{i'..".f;!f']’u'k ts cealk itt-ott
vesznel dszre benme eqy vezérezikknek vald phantasma-
giridt. De a beavattottak, a r“ﬂu'mrd«”{, ezen nagy ilr-
ben ldatjdk lebegni » Nikét,e az 8 eszméik  gyizelmének
istenasszonydt. Midién ezen nemts a ldthatdrrél tdavozik,
nz .:t'.".r-h'a'f.' eZen 824 I‘.rf!.‘f.‘(h’ I‘p",\'.‘.’ﬂf'!.' ;f.‘;r'.w."f -“r')'h’ - )_Prf. ‘\rf}.‘ﬁ .’ﬂ

Ebbil szdvmazik azon hires nemzetkozi intézniény, melyet |

Liiznyelven réviden »paniques-nak neveznel, s mely fileg
a tézsdélen vészesiil kivdld tisztelethen. A panigue kito-
résinek perczében, ezen istenasszony helyén a ldthatdron
ama bizonyos >fekete pontoke jelennek meg, melyekril
Avchimédes azt mondd, hogy : Adjatok nékem egy tlyen
felcete pontot az iirben, és én kiemelem sarkaibdl a leg-

hiztosabl  kezel:ben myugvd értéket, sot megdllitom «
foldgimb minden ¢ wrs wsdt.«

Az aldbbialbdl — drdmai kivonat — L't'l(fgrr.\'fu-
galmat szerezhet on a concertrdl.

(Az elndki széket ’\'Hf.'m“frmraHhﬂyufux corog allamférti fog-
laljn el, mint akinek legharmonikusabb neve van, mely koril-
mény a concertre csak ddvis befolyassal lehet.)

Elnék. Uraim! :’\anilbuk meg a tavaszi prog-
rammot !

Andrissy. Excellenczias uraim ! Proponalok egy
torok hym nust, mely tekintve az »entente cordiale«-t,
mely a harom fohatalmas cshszirsag kozott all fon és
melyhez utobbi idékben Olaszorszag is csatlakozott,
tavaszra épen apropo lesz. Ime:

Hirom allmacht megeqy fé1:
Kérettelek, nem jottél,
Ha nem jotteél, ott vesztel.

Orosz prédded lettél,

Bismark. Kameraden in folio! Ebben a dalban
tulsok az ironia. Tetszik tudni, hogy nekem mennyi
szemrehfnyést tesznek. HAat nem reeriminatio targyat
képezte még az az iron is, melyet Jokainak megmu-

| tattam ? Azota nem szeretem azt, mi sironische.Bn sok-

| kal inkabb szeretném ezt a szende, mindenkit ki-
L elégiti szerelmi dalt, mely a harom csaszarsag lo
' vagias kiligyéreinek tolmfcsolja lyrai akaratat.
| Tessék meghallgatni :

(58 3ogen  Drei Ritter jum Thore Hinaus, Ave !
Zi jogen gen Dorgenland hinaus, Hde!

Zi jogen gen Ylorgenland hinaus,

Nnd braditen jeder a Prowingerl nad) hang.

i Ave, Heryliebden Ade !

Gortsakoff. Uraim! Bn ennél sokkal kifejezobb
| dalt ajanlanék. A Bismark uré nagyon romantikus;
valami hatarozottabbat kérnék, példaul ezt :

Ak sze pinkle hdsé,

Saszrahana prics !

Mig Byzancz a mésé,

nye krics!
Sakkinka !

$ nem enyém

Lord Derby. Mylords and gentlemen! Tisztelt
| elottem dudolé dala egyoldaluan nemzeti. Ennek elle-
nében ajanlanam ezt:

I have the Actions of Suez-Canal

Aoh, yes, yes, yes, yes, yes!
Nem hiimom a tihhi akdr micsindl

Aoh, yes, yes, yes, yes, yes!
And trave-traveling for Inidini-indja
A boldogsdgnak nines egy piczl hija.
English pénz s hajohad
S tihb eféle jokat kap,

Aoh yes, noh yes, aoh yes, yes, yes, yes, yes!

Due Descazes. A mult nyaron a elyzéi mezokin
az »Alcazar d'étée-ben hallottam egy gyonydrii dalt,
melyben sok kifejezés és sok igaz érzés van., Tessék azt
acceptalni egy kis varidczioval ; a grande nation orikre
halas lesz ondknek érte. Mar a refrainje is milyen
rigolo:

ﬂ.l‘:, pour “eol
Que b oe sexaut Belle
S je W o pas F[‘ciu fe dos
MDe cite Biswa queve (!
Mahmud basa. Gyauraim, pogany effendik és is-
tentagadd bégek, a kiket koppasszon meg Allah minél

elobb ! Kitolni valo szemetek elé terjesztem ime ¢ Hat-
humajumot, melyben a proféta ivadéka, 4ldott legyen a
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turbanjanak legutolsd bojtja is, tudatja veletek a
Seik-iil-Izlam inditvanyat. Ez igy hangzik:
D8t hergehat I

Ad notamn :

Allah akbar, akbar
Allah kérim, kérim;
Ram rohan a szamos
Kiiliigyér im’, gyérim !
Lojjetek meg ha tudjatok az Afén a tormot,
Siissétek meg, mit kindltok : a tordk reformot !

EIndk. Messieurs! Latom, hogy az érdekek dia-
pasonja onoknél igen killonbozo, A concertbél ez alka-
lommal semmi sem lesz. Alpha, beta, gamma — Wir
passen nimmer czamma, !

Az ¢-budai plebania dolga.
L

Simor herczegprimds Brunner é-budai plébanoshoz.

: Chare mi fili!
H2ATEANT aures tuae, uti paruplia pluviante tempore,
&) et audias dorgatorivm, uti sequitur :

Multum est, quod multum ! Tu, chare mi fili, di-
gitum trabisti cum municipio Budapestiensi, quam ob
stultitiam juste punit te miseria. Quis non habet murum
infaciendum, ') non sit eques! ?) Heu! ut oblitus es
dogmatis perpractici: »Donec mumeras multos ami-
cos, felix eris: temporalia si fuerint nulla, solus
eris« et poteris ire in urbem Cocam, avoenam montere, #)
l?euique andersmal sei gscheidt:; *) et constanter re-
tines in memoria: »Quis mocat ) cum urbe, decoqui-
tur s a plebaniaba nem jut mint ur be. Quoniam : qui
h.untihus schlafitat, floetbus aufistat. *) In ceteris dono
tibi assecurantiam adriaticam generalem hungaricam-
que primam benevolentiae. epp. alae meae.

) Datum in civitate nostra Strigoniensi 1876. évi
Januar hoban, Simonr

cardinalis,

I1.
Simor Janos herczegprimasnak levele Budapest févirosa
tandcséhoz.

Tekintetes fovarosi Tandes!

Teries megelégedesemet birja a tisztelt tandcs
azon erelyességeeért, mellyel az 6-budai parochia ko r it
Patrondtusi jogat gyakorolja. De mar az ellen a sért-

') Paris Papai szotdra szerint annyi mint »hetévi falate,

) *Eques,« classicus koriilirdsa a scavaliers-nak, azaz »ga-
Vallére-ngk. y
' f) Zabot he g vezni, a
oglalkozisa, o
‘) Ezen kifejezésre a »patresek «<ben nem akadtunk r4. De
ISmerfje a szent canonoknak azt allitja, hogy ez a tridenti
ak els parancsolatja. .

‘J A ki a varossal tréfalodzik,
) Chrysostomus,

latinom misanthropok  kedvencz

#lapos
Zsinatn

BorsszeMm JANKG. 5

hetetlen Egyhaz nevében tiltakozom, hogy bele is
gyakorolja.

Nem vonhatom meg elismerésem at. Tanfies azon
follépésétiil sem, hogy az o-budai plebanos fizetéset fol-
figgesztette. Csak az ellen van mélto kifoghsom, hogy
fotisztelendé Brunner ur nem éri el kézzel, olyan ma-
gasra méltoztattak felfiiggeszteni.

Azt hiszem, tekintetes Tandes, hogy a fovaros véd-
joga nem tévedhet a negatio terére. Mert a pénztaga-
dés bizonyos értelemben Krisztustagadas, amelytél '['«:g
ovja onoket.

Midén részemrsl Brunner atyat, érdemelt megro-
vhskép, székének ujabb elfoglalasara s a vele kapesola-
tos jaradékokra itélem: meg vagyok gyézédve, hogy
Onék uraim, fopasztori intézkedésem szigorat meéltd-
nyolvan, e hiviinknek szent keze iigyébe ejtik ismét a
vezeklésére sziitkséges czellikat s a biinbanasra sziikseé-
ges fizetést.

Melyek utan leghovebb aldasomat mérve a tekin-
tetes fovarosi Tandesra, maradtam sat,

=imonr

Artatlan beszélgetések.

Kurta. Meg tudna-é mondani komam : mi a kiilonh-
ség a Sennyey baro, meg Csemeghy és Szilagyi Dezsi
kot ? g

Fejes. Nem vagyok a megmondhatoja. Siisse ki
hat, komé ! '

Kurta. Liassa : a Csemeghy beszéditiil meghetegszik
Szilagyi, a Szilagyictul meg a Csemeghy; Sennyey
meg . . .

Fejes. No?

Kurta. Aza magaétol betegszik meg.

®

Fejes. Mondok hat én is,

Kurta. Hallom.

Fejes. Meghott a » Magyar Ujsag.«

Kurta. Mi nyovolyaba ?

Fejes. Az egyetértéshe,

Kurta. Mindig is mondta a mi estpp gazdank, a
Borsszem Janko. erriill a Mmajsagrul : hogy nem lesz az
hosszi tartamth.




Szonokolui a1l £l jo Sziligyi Dezso
Ajkirul a szépTszo pirdg mint virdg-eso
Is mig ¢kességrel szomokolia Dezsi,

Kis Guszti a kezét kéjjel dirzsilgeti.

Dirg az argumentum Sziligyi ajkarul,
Hallgatvin, a tisztelt Haz ugyanesak himul,
Elole az irdst Guszti mind elszedi

Gondolvin: még jobh lesz hahogy suz is neki.

BorsszeM JANKOA.

Desiderimosthénes és az 6 Tullajtarja.

Orszaghazi jelenet, —

Beszél a Sziligyi, szénoklata omlik,
De Guszti mellette sziintelenil homlik,

Keresi az irdst — oft forgatja Guszti.

Nagy hevedelemmel kezéhol kikapja,
Amde a kis Guszti hékivel nem hagyja,

Békivel nem hagyja, mert hat azt akarja,

JANUAR 23, 1878,

S ép hogy a fejéhdl exy jo sliagvort hallt ki,

Hogy fujjaiki imagiat —,s kaputjat rangatja,

Szildgyi elkapja Gusztitol az irast —
De azért a Guszti csak sug neki bizvist,
Dezsé oda mordul ¢ nGuszti, ne kotyogj hat,

Mert ¢ paksamétit loditom majd hozzad !

Beszél a Sziligyi, szava csak ugy drad.

Guszti megkindlja egy pohirka vizzel.

Szent Cicero ! — félek, hogy mir belefirad !
szava kezd rekedni, bar folytatja tiuzzel —

l JANUAR 23. 1876,

s s

Folytatja heszédét, ri sem hederitve s

Bir Sziligyi 6 is, amde nem Virgilke.
Aki filvergoditt ily szonoki diszre —

(zoki hékanydl ! — az nem szorult hig vizre!

BorsszeM JANkS
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Vige a heszédnek. Filjvu harsog, taps dirg,

Képeznek mellette az iidviizlok nagy kirt.
Hajtogatjn magal — Guszti s mosolygva,

Mert hisz® o volt ki az orgonit taposta,

A becsi clubbokbol.

Kabel-tudositasok a Wien folyd, Atlanti tenger €s Duna alatt
szerkesztOségiink szdmara vont kiilon huzal segélyével, —

=2 Jan, 17.
TA? LaPOK csak egy részét kizlik azon mélybevago és
(&3 megszamlalhatlan kilogrammnyi horderével biro nyi-
latkozatoknak, melyeket az osztrak ministerek az itteni

| clubbokban tettek. Mikor a haladasi kor helyiségébe
' Dbeléptek s a tagok mindeniinnen kérdésckkel kezdtek
‘ ostromolni, hogy mit végeztek Magyarorszagon, Lasser
csiposen megjegyze :

— Le fogjuk csapolni a Tiszat.

E nyilatkozat altalanos feltiinést okozott.

A koniggriitzi nyilatkozat is csak megesonkitva l4-
tott napvilagot a lapokban. Lasser igy fejezte ki magat:

— Két griitz letezik, melyek kozil egyik sym-,
méasik antipathiamat birja. Egyikét nem kivanom, mé-
sikat ohajtom.

»S melyik a két griitz 7«

-~ Koniggritz ¢s Windischgritz,

»Es melyiket kivanja a ketto koziil 7«

Lasser megfordult és mosolygott.

Mosoly#bol kitelt volna egy Helfert-féle brochura.

*

* *

Jan, 18,

Sietek 6noket tudositani azon 6vo rendszabéalyok-
rol, melyeket az itteni politikai korok a ministerek
| osztrak érzelmeinek biztositasira életbe léptettek.

Minden minister briinni posztobol kapott ujdo-
| natuj ruhézatot, hogy a vamtargyalasok alkalméval oly
szint vallhasson, mint a milyenben & rajtok levo mundér
van fostve.

A targyalasok megindulasa el6tt a ministerek ki-
teleztetnek tiz darab vezérczikket a » Deutsche Zeitunge-
bol betanulni, s ha meg nem emésztették, a »Freie Pres-
sébee megint kiadni.

Eskiit fognak a kivetkezo formara letenni:

e

[ Herbst engem ugy segéljen, a Fortschritt-partei
végnapomon ugy tamogasson, a majoritisnak minden
‘ apro szentjei ugy istapoljanak, szornyit bukassal ugy
| ne loduljak ki székembél, tarczém ugy ki ve pottyan-
jon kezembal, magul magom ugy ne szakadjon: hogy a
\ megindulandd bank- és vamiigyi targyalasokndl egy ga-
rast sem bocsatok Széllnek; el nem nézem, hogy a
’ Tisza f6lfelé folyjek ; egy likas krajezart sem restitual-
tatok Magyarorszagnak, a kozos vamteriiletrol ki nem
puskaztatom magamat, és fillemet gyapottal bedugom
minden argumentum ellen. Herbst engem ugy segéljen !
*
* *
| Jan, 20.
| Nagyban folynak a késziiletek a magyar ministe-
rek fogadasara. A bérkocsisok testilletileg kijelentették.
hogy akarmelyikitknek jusson a gyfszos sors a magyar
ministereket a vérosha szallitani, duplan megveszik raj-
tuk a taksat. Bz alkalommal »der kraupete Sursl« nevii
korméanyhii bérkocsis szakavatott beszédet mondott a
magyarok kovetelései ellen, miként kell Oket ismét
hamba fogni, gyeplozni, anélkiil hogy szdmot volna sza-
bad tartaniok abrakra, vakarasra. Szintugy a vendéglé-
sok — az egy Likey kivételével, aki hii akart maradni
erzsibettéri honi multjihoz — a Fortschrittpartei fel-
hivasara egy e czélbol tartott meetingben azon véguést
hoztak, hogy minden ételt borsosan fognak a magyar
minister uraknak feltalalni, valamint tébbé sem »gol-
laschte sem shirgelte-et, sem >ungrische repphendlit«
honarulas terhe hellett nem arulandnak honn. A pin
czér-part vezére Florian, asztalkend6-zhszla)at lobog-
tatvan, a halado part kirének melegen pérolgd sza-
vakban servirozta a kellnerek hazafiasan habzé érzel-
meit »frisch vom czapfen.« Ez izgatisoknak hire men-
vén. a kofak is testilletileg kivantak részt venni a
magyarok fogadasaban, a rendérség intézkedeései foly-
tan azonban remélhets, hogy Tiszdék megmenekillnek
| felhivatalos holgycktal.




Felelts gzerkesztli
Karnevilyi Hoppoleon.
Kiadd6-hivatal: Vigado.
Megjielen: mindennap, de nem

10PP!

Mind en balbizottsag hivatlanul
hivatalos kozlinye.
El6fizetések: tetszés valamint
nemtetszés szerint  egyarant elfo-

nyomtatva. zadtatnak.
46 Farsangi ujsag a két szdp nem szamara. G-
IS76-dik farsang. | » Hie _fl’a'"rur."u.‘i, hie ,Srt!fr.f.?'!".fzn.t I Szamadik nwmerus,

Hopp!

JELEN jelszava  kétségkiviil ez:

: Hopp !«
nagyrészt hoppon is marad,

Ezt nevezik a politikusok hoppor-
tunitdsi politikdnak.

A hopp szerepe a tirténelemben
csakugyan igen nagy, dmbir gvakran
csak megviltozva szerepelt, igy a zsi-
doknil »hep-hep«, az :111;_'1\1-lkn:11 » hip-
A vildgnak o
két leggyakorlatiabb vérii népétdl tanul-
junk tehdt mi is hoppot, Habdr nem re

hip (hurrah)« képében,

meélhetjiik, hogy e részben annyira vi-
gyitk mint az olihok, kiknek fejedelme
mint hospodir szintén ceak a hoppodir-
hol szdrmazott, mégis bizonyos, hogy a
magyar vérben a hopp eleme megvan,
nem »hepe, se nem shipe, de shup:
képében, valuminthogy a nemzeti erd-
kifejtések oklészeti eredményei kiozt a
vires foltok a hupikék foltokkal szoktak
viltakozni.

csekély, midr abbol is kéivetkezik, hogy
Hoppody addtudosunk  eddig a hopp-
adira még nem gondolt & igy a mai
penztelen vilighban mind tébben fognak
a hopp pilydjira villalkozni, Majd ha
aztin minden hoppondlé magyvarember
hoppopotamus lett, oda se néziink neki,
ha fejiinkre hoppint is a német.

A vilig hoppon van ds

Hoppologia.

A hoppvilagi hirek
csak ezeket emeljiuk ki

A hoppologia tudomanydanak nyilva-

timegéhll ma

nos rendes tanardava a budapesti egyvetemen
Roka Janieulus honi hopptudosunk nevez-
tetett ki,

A farsang eddigi folyvamataban a f6-
varosi stat, hivatal kimutatdsai szerint
tobb mint 3 millié hopp tortént. Tob-
bet non hoppossumus !

Hoppsza Danitél & farsang folytan
Xenophon »Uyrhoppaedii«-jAnak fordi-
tasa fog megjelenni, termdészetesen gyalog.

Kiil-hopp.

A killallamok hoppja virdgdban all.
A keleti kérdéijel ala Anglia nu]uil}'zﬂlltﬂ
a pontot s a foldkdzi Hopperenezian tul a
!I"EIl'TT II'I'\l‘II_\'l“'. l"l':'i“'
cziaorszagban o Buffet széke ujra meg-
firiilt a régi hopp szerint hiszik,
hogy Kredencz marqguis fogijn azt elfog-
lalni, ami az eddigi hoppolitikiban valto-
zdst jelent, Anglidban egy Hoppkins-mi-
nisterinm lehet8zégérsl beszélnek, Berlin-
hen pedig a grogzdentzch hoppoziczio j6
formiin elnémult. Oroszorszig hopprin-
kint aliirta Aundrisy grof keleti pro-
ul‘:llmnliul s a tiroknek kijelentette, hogry
mar most : alo hopp !

suezi tanczrend

ts Azt

Bel-hopp.
Az uj magyvar hopprendtartis kidol-
vozdsara kikiilddtt hoppjogi orsz, bizott-

nemzedékimmkben annyira f0lkapott, a kor-
many hirszerint  1épéseket szandékozik
tenmni.

Tudomany. miivészel,

Az orszagos képtar 316-dik szdmn
festményének gondos megvizsgilasa altal
Pulszky Ferencz kideritette, hogy e tajkép
hollandi festijének neve nem Hobbema,
hanem Hoppema volt, Nevezetes miitor-
ténelmi Impp !

Suhr millovardijanak a milovaglis
Budapesten azon {Oltétel alatt engedtetett
meg, hogy hippodrom helyett hoppodro-
mot allit, Helyesen !

Hoppe-Seiler vegytananak forditisa

mir addig elkésziilt, & meddig Hopp-tol
vald : a sSeilera-t8] erpedd részére riadrimk
farsang ntin is,
Hopp béesi kiilvirosi karmester Wag-
Rikhard miiveit szandékozik kotara
rakni. Ideje is, hogy e jelessziivegek végre
mar meg legyenek komponilva.

Thin Mdr jeles testdnk jelenleg nagy-
szerit freskom dolgozik, mely Racine » Pha-
edras-jabdl azon jelenetet Abrdzolja, a
mint a fiatal Hoppolytot, egy ismeretes {0-
varosi fodraszt, lovai elvagadvan Gsszetorik,

ner

Vegyes hirek.
(Névmagyarositisok,) Hobbart ti-
rik tengernagy Hoppart-ra: Oppert périsi
nyelvesz Hoppert-ra. Istoczy, ki Epami-
nondids életrajzabol kiderivi, hogy Corne-
liug nepotismusa tette meg hires hadvezdir-
nek, pedig zsidd volt és Hepaminondasnak

s tegnap a redonteban &jfélkor iilést
tartott,

Beesi kirdkben hire jar, hogy a mos- |
tani magyar ministerium  helyett sokan
jobb szeretnik, ha megint egy nngarisehe |
Hoppkanzlei allittatnek fil.

A Bal nevii régi babyloniai istenség
balvinyitdsa ellen, mely fintalabb holgy-

hittdk : nevét Zsidoezyra viltoztatja. Ki-
tind farsangi tréfik nEljenek |

(Uj utezanév,) A balviny-uteza neve
ezentul farsang i:]l-‘i{-n hatdsdagi megha-
g_\;'|~'|'1'r_1 Badl-nteza lese,

(Arviz.) A vizdr tegnap Ota nagyot
apadt, & bordr nagyot szokott, !";l"ii'll a
farsang !

A LHOPP! TARCZAJA.
Karneval hg. kalandjai Budapesten.

Elsd kaland.

ey

8\ 1GADO. Vasdrnapi dlarezos hil. A
J(# herezeg egy debardenrbe
gnkényteleniil clkezdi ennek dveit szidm
lilni. De azok annyira szdmosak, hogy
farsang végéig el sem végezhetnd. Abban
hagyvija tehit, a nir-

miben wvan, t, i

sonvnadrigban, s oddbb ll,

hothk = |

Misodik kaland.

Ujvilig. .’\I:trvzm- hal. A herezeg |
8

hoesitkozik

kalandba
val, de azt talilja, hogy tenvere kérges,

cgy balleringd-

szive férges, mosolyva meérges. Lemond
tehiat & e kalandfirget borszeszhe teszi

a4 nemz. muzenmnak adomanyozza.

Harmadik kaland.

A herezeg keringdre
3 =

kiri Tiszahdthy Libussa kisasszonyt.
Ez azonban visszautasitja, mert & nem I
tanczol olyannal, a ki nem legalibb is

ministeri fogalmazd segéd.

| Negyedik kaland.

Orvosok bilja. A herezeg egy doce-
torkisasszonyt szolit tanczra, de az nem
| akar, mert

hfr;.'l\'
ved, Pedig még esak nem is piispik !
Otidik! kaland.
Jelmezes tombola. A herczeg nem
tudvdn  jol magyvarul, azt hi::zi,.lmj:y

saz urnak<« képirdl litja,

insufficientia mitralis-ban  szen-

a jelmez olyan mez, mely esak egy
jelbil dll. Egdszen a maga mindségéhen
lép tehdt a terembe, egyuttal jelt adva,
hogy : be meleg van! E kalandja a nép-
jelmeztelen renddrségnél végzadik,

JANUAR 23. 1878,
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THEATRALIA.

wArria és Messalina.“

_ Jelenet az 5-ik folvondashol,

Arria-Kassayné (halilosan megdifi magit s férjének o .
szokkal nyujtja it a gyilkot:) Nesze Paetikém a kés. Nem fij I
dm ! Kostold meg !

Menelaus-Cecina Paetus-Feleki. Nyehhh! Hoczi hit!
(Emelgeti a kést, Kesernyésen :) Fz van legaldbb 25 kilo ! Jajjj !
15 ce;tlinu?tm' belsle elég lesz a hasamba?

Arria-Kassayné. A hasadba? Te izléstelen! (Meghal.

Menelaus-Caecina Paetus-Feleki. Ne szeleskedj hit
no! (Még mind méregeti tenyerében a kést.) Zeus neki!

(Derékszig alatt meghajlik és hozzifog az sngyilkolishoz
: - . ]
. Krisztusa ne legyen, de hosszi ¢z A szerszam - ..

Drdga niim ! . ’ IR
Imddott Arridm! . . Kovetlek ! . . (Magiba d5foli

Gylino! ...

a kést, Aztin leteszi az asztalra. Négykézlib :) Mhhh!.". . Jézus
Miria ds Jupiter ! .. (Oda esuszik Arria holttestéhez, dtbleli ¢,

BorsszEM JANKO.
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Mokany Berczi

andombsziégi kaszindban.

Muszkonbalban, — Kutyarekedtség,

Szorri!

Farsang van. Gye-
riink fol, nala nizni
annak a maszkonbal-
nak.

Vot szukczeszszus.
Tyha! Mer kapds az
ember mint a régi hu-
szas !

Maj leszedtek a
labamrul azok a szok-
nyabul kifelejtett bo-
gyii  honlejanykék.
(Csudakoztak, hogy ré-
juk ismertem.
© __ Ne(zibak, mi-
kor csipbig ér az
otrecz-kartyatok! fe-
lelem én.

Oszt  malattunk.
A galléridra fovezetd
gradies torka alatt

legyeskedtiink emméssal, mén a mennyitiil esomort nem
kapott az illenddsig. A kolombénom — mer {}Hﬂtlk vet-
kodzott a galambom — jo stimmungba vot. ElGbb harom
porczioval nyakalt be jabbul az édes hobul, akit flore-
nesnek svindlérozott {61 a nimet czukorbabos. ‘

()vassa magaba, ha szereti. Nyilvan a beesd tiizit
otogatja vele, akire folobbant, hogy éngom mellatott.

A kolombénom aszongya, nem ér ez a hig voesora
semmit.

— Heos a turbékolasod, giliczém, mondok én;
gyerfink oda, ahun a vastagabbjat mérik. Ker_uyel ! Vaz
gut und tajer, roszpradli, boftok und zo vajter. Und
sompéanyer! Abrincs! . ‘

Megértett az a focskefark-lebegteto iteles-italos
kengyelfuto. Egy teremtisibe mind ott vot. A kolombeé-
nom ugyanesak tele szedte jaz bogyit.

~" No csak, biztatom titet. Ne sajnid magadtul!

Mikor mén a kappanyt is skelétumma maczeréata,
mentekezett, hogy kivel van ekkis dolga.

— Csak eridj, szogam. Ertelek ! Nem esuda, gon-
datam magamba. !

Ekkis vartatva megest mellem il és azt sipoga,
hogy ehes. . : .

— Ehes-6 ? mondok. Ejnye tubiczdm kolombénom,
eszom a zuzadat, de gyozds! Hanem hat azeért g:wa]la?r
az ember, hogy egy kappany fol-ala — oda se nck!‘!
Kernvel! Duflan czepeld eld, aki rotyog-szortyog a go-
zbs konyhédon. Usgye!

A kolombénom evett mint a farkas.

— No, tiinodok magamba, a Szopko Filep se ku-
tya, aki ugy szedi magiba a fankot mint a pirulat ; =
meg az én Mohaczi batyam se hullajtja maga melle az




10 BorsszeMm JANKO.

falatot: hanem az ien genge teremtisbiil ki nem niztem
vona az égyptombéli sovany tehenet, aki man két bika
boftokivel rakodik meg. Odanyulok, nem-e kéredzkedik
ki beliille bornytanak.

Csak lebegot szinya megy ki, aszongya.

Menjen is, viragszilam, mert magam is attul
tartok, hogy akar micsodécska a neve: oan Leocadia
bérmailast kovet el magan is, a szalan is, hogy ket si-
kallo aszony se korosztoli tisztara a padimentomot egy
nap alatt.

Megest bekarikézik a kurta-gatyas galambom.

— Berczikém, hajlik oda a fiillemhol, chetné-
kem van.

No man erre folugrottam.

— Tan maga az a népszinhazbéli elefant-kisasz-
szony 7 Hadd tipem le ezt a fekete barsony flekket az
abrazattyarul, nem-¢ orrmény van alfja csavargatva.
Kennedy, 1 kenne di!

Odakapok, hanem élt a gyanupirvel. Kiszaladt
az ambitusra. En utanna. A nyovolyas sikitott. Aszon-
gya egy tarka bakter, hogy nem szabad holgyet iildbznyi,
ha maga nem engedi.

— Nem hogy az, te kajdacs, mondok és fére legyin-
tem azt a gyalog madarat, ha’ elefant!

Ippeg a n6i kadruphol irek, mikor beillant rajta.
Elejbéem oda plantalja maght az a szizorzé vasorru
béba, hogy tilalmas a bejaras.

— Tilalmas a czifferblattod, ponddlyrazo Sarbja !
kajatok ra s ezt is ugy féelretoszintom, hogy tan még
most is pirog bele.

Hat dmmt benyitok a tilalmasba, ott kaczag egy-
mésnak a harom kaczago galamb, aki folyton eserégette
ki a kolombénos mundért, hogy emmésutan megvacso-
ritassam fiiket.

Erre magam is ugy nekideriiltem, hogy mindko-
zonségissen ekkis czulog-vacsorara hittam meg a badog-
bélii tubiezdimot. Akit el 1s fogadtak.

— No, ha ugy tudtok keresni mint fogyasztam,
kineveztetlek Tiszaval eros gyénusnak,

Mas napra magamhol invititam iiket a hotélba,
ahun konczert-evést fognak eekovetnyi. Mijértonek Mo-
haczi baczit kértem 1ol

Kozbe megbetegedett a Szellom. Nem kutya baja
vot a kutyAmnak. Ez is baj! Berekedt a torka. Hogy a
pakosztos doginek a minapaban benszorult feje a ko-
csigbe, hogy ugy kolott letordelnem ralla apro csere-
pekbe : azotatul megrekedt. Se jugat, se vonyitt. Man
ennek doktor koll, mondok. De nem bizok a zsido ki-
lorgoshol — e nem tudja felejteni a jordany Aescula-
pius, hogy akkor a terenyembe iutotte a pofajat — mer
meg tanind étetnyi valami strichninféle diszno-mireg-
gel. Kapora hallom az usagbul, hogy a Navratil buda-
pesti professzor megrekeszti a kutyat, meg kitagitja,
ahogy néki tetszik. Odaviszem hat magammal Szellot.
Szeginy paraja csak a szajat tatotta; vonyittani szere-
tett vona, de nem volt mivel.

— Tokéletes afonia, mondja a professor.

— Mi a fenye fonia ?

- Az, hogy meglazult a hangszalagja, a hang-

rése meg elenyészett.

Ha van rala orvossag, segijjen ezen a hiisiges

paran, mnmlul\ szinte (‘|1111kn|1\(lt‘l\|

— Meglesz, monda a professzor. Ezzel laba kozé
kapta a Szellomdt, nagy tabust bokott le jaz torkan oszt

belenizett. Csak ugy gbrnyedt az én jo agaram mint
kukacz.

— Piih, fiityiilte a doctor, ritka szep eset. Tessek

helenézni.

Jeleniztem. Az egész benstd vilagaba vethettem

pillantast. Az 4m, mondok. Mi az ott az a méesing ?

— Az nem mocsing, hanem sajt. A patiens nyil-
van aludttejet evett; az aludttej az 4llati melegtiil tu-
rova, majd sajtta lett. Ama helyre pepsint lovellek,
mely legott meg fogja emészteni a sajtdarabkat. Igy ni!

A Szellém man annyira volt, hogy magatol foly-
tatd a szonyeg mustrajat a kin fekiidt. De ja doktor
eczerre csak folugrott és fényes mosolgassal aszongya :
uram, az 6n kutyfja meg van mentve !

Ezzel kihazta szeginybill A messzelatot, A Szel-
16m akkorit vonyitott dromibe, hogy szamdrtul is sok
lett vona,

(sak nines szebb a tudomanynal! Mindig ezt haj-
tottam telles iletembe. Azért i1s ez lett a mottom, hogy :
hadd szolljek hat az a esondes!

CSODABOGAR,

Ertl Kdroly urazorsz gazdasigi egyesiilt kizgazda-

ﬁi,‘.«'l —'z:lknw.r.-il'\':'m:lk ]N:Il-l'l‘k esti filéséhon szorol szora ezt

mondta :

»Otthon pedig a ministeri titkdr belefujt a kiirtdb ¢

és hangoztatian o villdmoka t.«

Felalds szerkesatd : CIC=IIL] BO LS. Ferencziek-tere 7. sz.

JANUAR 23. 1876.

HIRDETESEK

' Dr. Bandler Mor

sziilosz 68 szemész,

orvos- 6s sebésztudor,

;_\un\lt t:\nlu resen i(*n\(m s tartos siker

|)l!tOSlt.l‘s‘l mellett mindennemii

Titlkkos

betegségeket

kiillono=sen

tehetetlenséget,

(e

gyengult férfierdot),

valamint birkiiiteseket es vizelesi nehézségeket.
Rendel naponkint délelott 10 oratol 1-ig, d. u.

3 ératdl 5-ig, és este 7 oratdl 8-ig.

Lakik: Pesten, belviros, kigyo-uteza 2 sz.a.,

kigyo6- és viroshiz-uteza sarkin

(Rottenbiller-féle hazban) I. emelet, bemenet a 1épesdn.
2 Dijjal cllitott levelekre azonmal va-
lasz adatik és a gvogyszerek megkiildetnek.

%@,&.&.&m&%&@ i &b o o o B

A hivaltds és életm6d megzavardsa nélkill.

[0t vagy kezdetleges fitkos oetegsegexet

Pl'ﬂfn, két sas-utcza 24, szdm, IL. emelet, bemene
Rendelési ido d. e. 10-161 12-ig, d. u.

@ B \lelEgsegek gyakran a véghol, hogy azonnali ered-
@ mény éressék el, a legkdnnyelmiibb médon nag gy adag
. Jod és kenes(i\el kezeltetnek. Az igy gyog }ultak
4 azonban a legborzasztGbb ntdbajoktdl tamadtatnak
meg annyira,
késo \"émPguklg szenvednek. Ily veszélyek ellen mene-
déket nyujt a hasonszenvi gyogymbd, mert nemesak
a legrégibh bajokat meggyogyitja, de hatdsa oly
jétékony, bogy utdbajoktdl félni nem kell, Az élet-
';:nd oly egyszerii, hon.::. mindenkitl megtarthato.

basonszenvi gyodgymod szerint féuyes sikerrel gyodgyit

Dr. Ernszt I.
a lépesbn.

1—95 oraig.

hogy a kimnyelmii gyOgykezelés miatt

Lewmeg is eszkozoltetik rendelés. 10

EERERET
ehazkur\

N Drezda
(Semasworss: .

Mir 5900-nél tibb beteget sikerrel
eybgyitott,

Nuni.!.ll!llan

Jeanme (" Arc-ovel,
drozlamezekbil 1 1

dlarcok 40 krtdl 1 ftig. mir
|Hl|nl| or rol.
ISnlu'n-----.u'-l_n-k- ki
hez wvalo tréfas|
siivegeld sxzfole

krajoar psindria 10 i ftig. tatik.
Parisi arany, eziist és gyémant hajpor, .’

Logfinomabb angol és francia illatszerek, min-

Farsang 1876!

Téancz-, Jelmuzbah és szm—

hmle«}e 3'» oty
mai, kidl LB
folols arduyban 1,59, 2
i, 5, 6 .-,_|| 12, 1b

Chatelainek [legied - horgof

krtdl B friig

vagy

Trifis pléh (u i

ﬁennamu fasu.; lmck eg}eb nperccm.t-n.

dus vAlasztd L yesen szolgilunk re

fl(l'tl!'l'l!ll

mao'latt va

paszodllitas
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; Lefaucheux toltenyhuvelyeku..h@,,.‘ w12

Kézbnséges barna, ezre . fri. 15.— 17 16.
1-80 mindsegl za]d . frt. 18.— 20.— #2.

Lancastertoltenyhuvelyekm..n. TR

Kos0uséges barna, #rra . frt. 19— 91, L3
1-56 mindségil 2 Jd - PR, SR B 23. 25,
Valédi angol Eley 4 . + » « « & . bt #W.— 92 3
Kész revolver wltenyek Coliber T 8 12mvu
Lafaucheux-revolverckhez szdan ; . f&t. 250 8- 8%
a.uu.‘i r (kozépen gyald) . . fri. 3. 4. 4.50
Bharps (szeilk yula) - 5 mym frn, 8. 3.50 §.20

Iu“nz lhll( Kk

F Lnlwrl féle sxoha-fegyvere klu z
0 i rt L.50, B m/m golydwal fri

ib n’n)luil.‘iurk minden calibert lefauchau &8 Lancaste

fegyverekhoz, kozturéges 500 darabos cromag 75 kr, finom lemez
200 darabos mbnr 4 kr,

Ezeren feliili vételnél killon engedménynyel.

Kitiing vaddsefegyverek:

Exyesdvll percussids fegyverek 6.50 68577 —1' friig.

Ketesbri 12, 18, 20, 22, 24—A88 friig.
e Loaf .nu heux- fe“'vl\rlk 99.50, 30, 33, 35, 40, 50- 75 friig.
Lancaster = 40, ¢2 t‘l B0, 60, T0—75 frtig.

Revolverek minden nagysdgu jé nemelt 6 fré 50 krtdl 85 frtig
szintugy n vadiszat minden egyéh sriikséglos
teis, mrl\ekrd kivinatra rajeokkal ellitoit réssletas drjegy-

ekkel gzolgd u]r ak, ajdnljdk

KERTE [S7 & BISERT wétiat

Irisbeli megbizdsok mtinvét mellett gyorsan esckdzdltatnek.
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Mindég a 2. javitott ki:ull'u-a kérendd.

2, javitott kiadas.

Legkizelebb jelent meg a hires, maga
nemében egyetlen kinyvnek misodik, tete-
mesen javitott és hovitett kiaddsa:

,ONSEGELY"’

czimme], a nemzirészek minden betegségei szdmira
hil és meghizhatd tandcsado.
Dr. ERNSZT

hagonszenvi orvostdl

Ezen kinyv okuldst é8 segitaéget nyujt mind-
azoknak, kik ifjabb korukban titkos biint vagy
mértéktelen kicsapongdat fiztek és ennek kivetkez-
tébhen het egen

gyongeségben

vagy szétdalt idegzethen szenvednek, vagy annak
kozel bedllasatol fenyepettetnek,

Azok is kik idgsilt bujakorban, horbajok-
han, bujakéros kioszvényben, hugyesoszikilés-
hen szenvednek, vagy kiknek teste tulsigos higany-
adagok dltal gydngittetett, teljes kigyogynlist tala-
landnak.

NevelOk, lelkészek ¢s dltaliban emberbari-
tok, kik a fiatalsag javat szivitkon hordjik, jol te-
szik, ha ezen kinyv tartalmaval megismerkednek.

Ezen hires kinyv, mely nagyobb vildgossig
kedveért boncztani abrakkal van ellatva, minden
kinyvkereskedésben kaphatd, de posta utjan nilam
is megrendeltethetik. Ara 2 frt.

I)I'. ERNSZT L, hasonszenvi orvas,

Pesten, kétsas-uteza 24-1k szam, TI-ik emele t

*OPUOIYPI SpPULH jjojraul Ty v Sopurp

2, javitott kiaddas.

Epen most jelent meg és

-z Athenaeum

|  kinyvkiaddé-hivatalihan,
| | Budapest,
um-épiilet,
teles konyviarusnal kaphato :

Pveril Lovag.

Regeny

Forditotta Frecskay Jidnos.
l\|~ g-adrét, —
— fra 2 forint.

| Il Kdaroly

mazeatd eszméket szeme
Az angol tortenet kor-
szakdnak ecsetelésére csak mes-
| teri toll vallalkozhatott, olyan,
mint Waulter Scotté, 152 ¢ recé-
mint

I
|
l dyesiti
| \

e sitét

8 nep,

| nye ugy i kot
| erkilestelen ndvar fe

méltd helyet foglal
| nagy szamaban,

A m:
hirneves szerzonek miiveit ed-
dig csakis hirmevik utdn is-
meri, (ez mér ceak mazodik re-

mitveinek

ar olvashd kilzinség a

00> 0<0>0<{0r0<0r6<00)>0<¢ >é<ere<e>e {.

D}.(.?.(.}-.'(.} D<C> 049> D<0; c<EXC<9:- 0 (.}0 <2)>0<0)> 0 <@

Oszi ¢és téli i(lényczikkek.
FHito- eszkozok_ '

git, horgol és szén-lapitot tar
készletel, 1.50—8 friig,

valddi angolok 5.5( d-Allvanyok foto-keszlet.
tel falszeralva 5.6( , szintén al\uwk kutyikst e
egyéb alakokat 20 frilg I(mulnllﬂ
keretel Ontd 4 .20 frtig n-
elbtalezdle v ¥ 4.25 krig

}

s n—lu.nmrnh nis :
1—15 friig. HAlyha=- &8 knn-
ildanemi  kidllitdsuak, Fov t‘l[(, Gnsé
'nr]u'l'fn ek 90 hrajez I 4 forint 50 kraj«
Samovi ok thea-tistik
Thea"ESZkaOk !uumﬁk,l:‘llt-m\k,nxzmlkr\'k.
seirok <5 golyok ' tui{lw[umulc s thea-szclenczél,
szelivénykeék sty olesibb 'il_'_ll'v.-r:] b I-lt_a--l--l.
irag-nsetalk
faF - Lak- diszek. boi o on _
¢s flgge J’TFI'H Vi \I k, gyersynturts k, figgd hikosarak ds
e v mnl nozvany oszlopok,
szobrok, angorn ql 10

Labtorilo LORE AR

pitvarok és lépesihazak részére, kidllitdsulkh "'. in
85 kr., 1 frt 40 &r., 26 friig

+ eonlis=k n-mrnk 2.2

hgas

srobak,

85 kr.,
Uj taldlminyu franczia gyorsforra.lo lampa

(Rechand a f!un;mn mrﬂ" )

mi n'l L

k-gatésihen s]hlmu CKi

>0 <8 .4.) <E>C<S>0<0>0 (.)-.4.}04.) e<o<a>o<a>0 -(.)-
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I énye, mely magyar forditis-
‘! an " lent meg) és minden-
esgtre me gadja az alkalmat,
' hi gy ve || tuzetesebben megis-
merks djék.

L 5 Alkalmazolt
1 e ide
3 liszjogtan,
Kérdések- és feleletekhen.
Dr. Bauer Antal

jogrendszere alapjin és tibb
forras utdan irta

‘ Dr. GERLOCZY GYULA,

kilz- s viltofigy véd, s az allamtu-
domanyi vizegald Bizottmuny tagjn,
Jelenler miegyetemi tandr.

Ara 70 kr.
Ay dszjogtan a jog- & dllam-
[ tudoméanyi karoknal rendszere-
sitett alapvizsgalatoknak egyik
kivald tavgydt képezi ; miért is
| Dr, GerlGezy-Gyulanak kérdds-
feleletekben minden jogelvet
magaban foglald Dr, Bauer jog-
F alapjan irt vildgos

rendszere

(-hlrk 1..rul s ¥ frt 75 kr, g ik g
nagyohbak 3 ;'..,,uf_r :ugwk alkalmazott észjogtanit, —
350, Bgy kis serpenyicske knldn 1.75. Egy thea-kanpa kildn 1.7 mely e tndoménynak konnyi
1.-m'h1 u -tlm]mk a h‘ﬂ'l-rl is kdrebe viigd szdmtalan gya | elsajatitasdra, a vizsgdlatra és
orlati cikk a pok dis vilastteki, melvekrdl 2dld rajaoklal s 2 Pt li
¢évinkkel kivinatra bérmontesen szolgilunk, szigorlatra késziilonek edc g
‘r E‘udapeslen Icg.\'ik lege kalinasabb kézi-
I\E]l l l k\A IS E[Sl—ll{ Dorottya: wa.. [ s kinyvill kindlkozik — a jogta-

Irasbeli mogrendelésekot ninvet mellelt gyorsan esakdzling,

(. <{8> 848> .4.). 49> 000> 0 <8) .'(.}. 48>0

nirok s jogtanulok
ajanljuk.

figyelmébe

bardtok-tere Athenae-
8 4ltala minden hi-

Irts WALTER SCOTT,
523 lap,

angol kiraly viha-

lI’s_ns kordt, a harezot a katho-
| likus part és a puritin dissiden-
| sek kozt, s ezek kuzdelmét az
erkilestelen és erdszakoskodd
kirdly ]n'.il'l]'u-_.t*;u"l'l sokan és
gokfélekép irtak meg, de a pusz-
tin torténelmet ird sziraz ada-
tai nem képesek arrdl oly hii
képet adni, mint a regeny, mely
mesge keretébe foglalva, i]\u[t

’)--0-{)-000 OO 0_{>-<> OO
¢ A zordon idoszakra! -

WEF~ A legvonatot tokéletesen elzarg
gyapot-hengerek, »icie nert agvetion, wnen crétuak

mpgrg, eld el ukés?ulel mely
windamellett nem hitriltatja az ablakok és ujtok feluyitisit. Kovotya
a has nilati ntasitist ezen hengerek kinn 4 u]hlumrhaluk
az ablakok #8 ajtik széleiro, 5 egy kbzépn agl ablak elzirisy
alig kertl 50 krba. A hengerek rifszdmra drultatnak és kerdl A
ablakokra val6 fehér 4 kr, baroa 5 kr, ajtolkra valé f..
bér 6 és 10 krajezdr, barna 7 és 11 krajozirba rifie,

&
¢
Py
e
¢
g D" Helyben egy ablak-el drds munkdj krt szimitunk,
:
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¢
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Mindennemii |abbelibe rakhaftu parafa.

tal ak niknek és uraknak egyarint ajinlhatd legbiztosabb dr.
p szer, a labak hideg ¢s nedvessig dltali meghtlcse elley
A talpak mi dennemd és vsgys ‘gu libbelibe egyszeriion berakhatsk,
& megrenilelésnél a talp hosszdnnk hﬂxlhm Kére,
tik. Kieousegesek 45 kr, finomabbak két nemei 65 es 85 kr. poirjy
kis gyermekeknek 80 kr, linykiknak B

Rugany felczipb kr, hilgyeknek 1 frt 15 kr, urakoak |

frt 80 kr parja. Leglinomabb .ll_lgo] magas sarkd hilgyezipok,

Brandner Ferencz bor cunservalu kendcse)

a legkitfinibb szer, melynek haszndlata mindennemfi libbe'ieket
vizhatlannd tesz, tartdssigukat fokowrs, 8 mindamellett a fény-
méz alkalmazdsdt engedi, ugy, hogy o legfin rr.uh v holgyczipikuél
is alkalmazhatd, sziutugy elinynyel hus sznilhatd kKoe hiu:i‘rull\sn.

gépszljjnk, cgyitniaban mindes Lornenlek ép-
eehon tartdsdra, Y4, V4 €8 1 fontot tartalmazd
plélidoboz utasitissal egylit 1 forint, I fre 50
kr, és 3 forint.

, ' PO o futal.
Koresdlyak kitiing nemalt, pakal
1.60, 2.20, 3.50, 4.50, f:larifolhats !‘--nerk*ni)-u

b fre, 6 frt, 7.50, valédi amerikai Halit ax B frt pirjp

korcagl

Ang(ll Legging (Kamaschnik) kergeoini ;
lovaglik smimira, Parja 35.60—12 forintig,

A Sl & kicearast & elesést fugyos id8jd-
]ngatkﬂk ris uEl biztosan elhdri ‘.6351'5;‘!1'.1:“]41:
két nemeir, pirja 90 kr, és 1 torint &0 kr.

Mulattato tarsas-jatékok

falndttek mint az
szolgil ||||L
.-.vrklnvl ajanlji

legujabb
nameit,

ifjosig szimira, melyekrdl ezi-
l:muntu rajeokkal elldtobt dr.

13 ;R 87 s RIS El{'l‘f-o'i?:?fi‘ﬁ?}f“:f

Irasbeli megbizisok pedig utinvet wellett gyor-an kildetnek,
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Klenovits M.

intézet ezeldit tri-utceza most
alatt a kas

kiildn bejdarattal az undv

Alarcz-ki
rus-nteza
posta épillettel szemkizt,
ban. — Ajanlja a t. ¢z,
tisra pazdagon felszerelt raktardt elegins
tdzékekbol, kitiin ép domindk hol
den szinhen ég legszeb l selyemkelmékhbol.

dlarez

£

Ezen iizlet elonyis feltételek mellett el is adatik.

Z.sibi

ziirnya kozelében és 8

ar

kozinségnek szives kivalage
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ek G urak szdmdara mite
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évi siker eloszlatott

minden kétséget az

irdnt, hogy THEDO
tandr

gszak:llntiveszm -hagymija

& alegjobb és leghiztosabb szer szép szakil nyeresere
Qf Schwarzbach, 1875, februdr 2 3
Fiirst Jozsef gylgyszerész urnak Prigibau.

& Fogadja szives kiszonetemet a szakalnOvesztd

@ hagymaért, mely tOkéletesen bevdlt, Mindenkinek a leg-
% jobban mjanlhatom.

Hirt Karoly J. s k.
épitd villalkozo,
Ara egy csomagnak 2 frt 10 kr, postai kiildéssal

10 krral tobb. Foraktdr DMagyarorszagra nézve
TOROK JOZSEF, gyi:g_yaz kzraly-utcza 7. 82,

Nomatja és kiadja az Athenaeum irodalmi é& nyomdai részvénytarsulat.
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1876.
| 4

Szam, IX. évfol yam.

" Budapest, Februir 6-in.

ORSSZEM JANK

A MENYORSZAGBAN,

Estvos foy

-1

(Bzéchenyi as

adjak az dreg urat)

| - Isten hozott, Feri! Hanem ungy litjuk, nem drtott volna még egy kiesit lent maradnod.

El6fizethetui » kindo-hivatalban : Budapest, Perencziek-tere 7. sz. El6fizetési dij : Egész évre S frt.
Egyews szam 16 kr,

Félévre 4 fr_l. fri.
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